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Preface

Ce manuel est destiné a l'installateur du systéeme de ventilation. Il Vous pouvez télécharger la derniére version de ce manuel sur
contient des informations importantes concernant linstallation, www.ithodaalderop.be.
['utilisation, la maintenance et les erreurs du systeme de

ventilation.

L'installateur est responsable de l'installation et de la mise en

service de l'unité.

Dans ce manuel, les définitions suivantes sont destinées a attirer
'attention sur les dangers, les instructions ou les consignes
concernant les personnes, le produit, Uinstallation et/ou le

voisinage.

&Avertissement!

Indique le risque de provoquer des blessures corporelles et/ou
des dégats matériels graves au produit, a l'installation ou a

l'environnement.

&Attention!

Instructions importantes pour l'installation, le fonctionnement,

la manipulation ou l'entretien du produit. Le non-respect de ces
instructions peut entrainer de légéres blessures corporelles
et/ou des dommages matériels graves au produit, a U'installation

ou au voisinage.

Remarque

Instructions importantes pour linstallation, le fonctionnement,
la manipulation ou l'entretien du produit. Le non-respect de ces
instructions peut entrainer des dommages matériels mineurs

au produit, a l'installation ou au voisinage.

Conseil

Instructions importantes pour linstallation, le fonctionnement,
la manipulation ou l'entretien du produit, non liées a des

blessures corporelles ou des dommages matériels.

Conseil

N'oubliez pas d'enregistrer le produit via le site Web de Itho

Daalderop !

Bien que le présent manuel ait été composé avec le plus grand

soin, aucun droit ne peut en étre dérivé.

Itho Daalderop se réserve le droit de modifier des produits et des

manuels sans notifications préalables.

En raison du processus d'amélioration permanente de nos produits,

ce document peut étre différent de l'appareil qui vous a été livré.
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1. Sécurite et consignes

1.1. Sécurité

Les travaux relatifs au systeme de
ventilation ne peuvent étre effectués que
par des installateurs agréés
conformément aux prescriptions
mentionnées dans le manuel. Seuls des
accessoires et des pieces prescrits par le
fabricant peuvent étre utilisés a cet effet.

N'utilisez pas le produit a d'autres fins
que celles prévues, et décrites dans le
présent manuel.

Manipulez les appareils électriques avec
prudence :
Ne touchez jamais l'appareil avec des
mains mouillées.

Ne touchez jamais 'appareil lorsque
vous étes pieds nus.

Ce produit et/ou systéme peut étre utilisé
par des enfants de 12 ans et plus, ainsi
que par des personnes souffrant d'un
handicap physique, mental ou sensoriel ou
manquant d'expérience et de
connaissances, a condition d'étre assistés
ou d'avoir été formés a son utilisation en
toute sécurité et d'étre conscients des
dangers potentiels du produit et/ou
systeme.

Le nettoyage et U'entretien par l'utilisateur
ne peuvent pas étre effectués sans
surveillance par des enfants ni par des
personnes souffrant d'un handicap
physique, mental ou sensoriel ou
manquant d'expérience et de
connaissances.

Assurez-vous que des enfants ne jouent
pas a proximité du produit et/ou systéme.

* N'utilisez pas le produit en présence de

substances inflammables ou volatiles
comme l'alcool, les insecticides,
'essence, etc.

[l convient de respecter les consignes de
sécurité afin d'éviter tout risque de
blessures physiques et/ou de dégats
matériels.

Le systeme contient des pieces rotatives.
Lorsque la fiche est retirée de la prise
murale, ces pieces continuent encore de
fonctionner pendant quelques secondes.
Par conséquent, apres le retrait de la
fiche, attendez au moins 10 secondes
avant d'ouvrir l'appareil.

Protégez le systeme contre une remise
sous tension inopinée.

Il convient de respecter les consignes
d'entretien afin d'éviter certains dégats et
une usure excessive.

Le produit ne peut pas étre modifié.

Le produit est uniquement adapté a un
systeme de courant alternatif de 230V
50 Hz.

Assurez-vous que le systeme électrique
auquel le produit est raccordé satisfait
aux conditions requises.

N'exposez pas le produit aux conditions
atmosphériques.

Ne posez pas d'objets sur l'appareil.
Inspectez régulierement le produit a la
recherche de défauts. En cas de défauts,
arrétez le produit et contactez
immédiatement votre installateur ou le
service de maintenance de Itho Daalderop.

~= ithodaalderop 5



* Eteignez le produit si :
- Il ne fonctionne pas correctement.

- Vous souhaitez en nettoyer la surface
externe.

* Assurez-vous que le circuit électrique ne
soit pas endommagé.

* N'utilisez pas l'appareil pour aspirer des
bouilloires, des installations de chauffage,
etc.

* Assurez-vous que l'appareil draine vers
une canalisation d'évacuation destinée et
ameénageée a cet effet et raccordée vers
'extérieur.

* Maintenez les ventouses et les grilles
d'arrivée d'air dégagées et propres.
1/ Un installateur agréé est un technicien employé par une entreprise

d'installations HVAC ou électroniques inscrite a la Banque-Carrefour des

Entreprises avec un numéro de TVA valable.

1.2. Normes et directives

&Avertissement!

Les spécifications et parametres de l'appareil satisfont

uniqguement aux normes et lois du pays dans lequel il est vendu.
Toute utilisation dans un autre pays peut provoquer des

situations tres dangereuses !

L'installateur doit veiller a ce que l'ensemble de l'installation
respecte les exigences légales et les prescriptions indiquées dans
le présent document ainsi que dans les autres documentations

applicables du fabricant.

&Attention!

L'installation doit étre effectuée au minimum conformément

aux normes et aux spécifications techniques en vigueur :
NBN D50-001, NBN EN 13779 et STS-P 73-1.

Pour toutes les exigences et prescriptions légales, il y a lieu de
tenir compte des compléments, modifications ou exigences et
prescriptions légales prenant effet ultérieurement qui sont

applicables au moment de l'installation.

Apres l'installation, il ne peut subsister aucun risque pour la
sécurité, la santé et 'environnement conformément aux directives
CE applicables en la matiére. Il en va de méme pour les autres

produits inclus dans l'installation.
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2. Informations produit

2.1. Modeles

Le Apure Vent D175 est composé d'une unité de ventilation double
flux avec récupération de chaleur, d'un kit de montage et des
raccords PPE.

Article

Description

03-00229 Apure Vent D175 | Unité de ventilation double flux avec
récupération de chaleur ; RF ; Prise
« euro »
2.2. Accessoires
Réf. art. | Type Description
03-00062 Base splDer Thermostat
Interrupteur de commande RF sans fil a
04-00028 RFT trois positions et fonction de minuterie.
(blanc/ blanc cassé)
Interrupteur filaire encastrable a trois
04-00029 HRS-3 . .
positions. (blanc/ blanc cassé)
Interrupteur de commande RF sans fil a
trois positions, fonction de minuterie et
106-1233 RFT-L -
indicateur LED de remplacement du
filtre. (blanc/ blanc cassé)
Boite encastrable pour interrupteur
04-00030 HRS-3 RN . .
filaire a trois positions HRS-3
Cable d'alimentation 4 conducteurs
04-00031 — . .
dénudé
04-00032 VK INLINE Clapet antigel externe 150-150-125
Clapet anti-retour mécanique, @ de
540-7960 CVH 125
125 mm
Flexible insonorisant, @ de 128 mm,
591-1030 FGD 128-50
longueur de 50 cm
Flexible insonorisant, @ de 128 mm,
591-1230 FGD 128-100

longueur de 100 cm

~= ithodaalderop
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2.3. Caractéristiques techniques

Description

Symbole

Apure Vent

DIMENSIONS ET POIDS

Dimensions (H x L x p) — mm 760 X 597 X 290
Poids — kg 12
RACCORDEMENTS
Raccordement HRU adaptateurs du tuyau — mm Diametre extérieur 2x @125 (2x)
Evacuation de la condensation — mm Diamétre extérieur 2x @ 14
GENERAL
Classification IP — — P30
- 1x température air
extérieur.
Sondes de température — —
- 1x température a la sortie
d'air.
Classe de filtre -~ -~ G4 ou F7 (filtre anti—'poussiélre G3
pour les 3 premiers mois)
RF (intégré) — — 30 m de champ libre, 868 MHz
Tension d'alimentation — — ~230V-50Hz
Raccordement de 'alimentation — — Cable d'alimentaFion a2
conducteurs avec prise « euro »
PARAMETRES TECHNIQUES
Rendement thermique de la récupération de chaleur nt % jusqu'a 91
Puissance électrique absorbée de la motorisation du ventilateur, B w 9
au débit maximal
PARAMETRES PEB
Type de moteur — — DC
Puissance maximale absorbée du ventilateur — w 50,56
Rendement PEB a 202,9 m?%h — % 81

Dérivation d'été (bypass)

Entiérement automatique

Les rendements reconnus officiellement pour le calcul PEB d'une habitation

en Belgique sont disponibles dans la base de données produits PEB,

www.epbd.be

2.4. Capacité

Capacité [m3/h]

Pression [Pal

Puissance [W]

Position 1 minimum 25 12 4
Position 1 par défaut 50 17 6
Position 1 maximum 75 38 13
Position 2 " 100 70 27
Position 3 minimum 75 38 13
Position 3 par défaut 125 104 YA
Position 3 maximum 150 150 72
Position 3 maximum 200 100 99

"I La Position 2 est une valeur calculde, en fonction de la capacité minimum et maximum configurée.

Les Positions 1 et 3 sont configurées sur le module de moteur a

l'aide de potentiometres

(cf. Configuration de la capacité).

8 = ithodaalderop




2.5. Esquisses
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1) Espace a libérer minimum aux alentours de ['unité de ventilation.

Légende

1
2
3
4
5

Sortie d'air vers l'extérieur
Sortie d'air de ['habitation

Admission en air en provenance de l'extérieur

Admission en air vers ['habitation

Evacuation de la condensation (2x)
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2.6. Pieces

Légende
1 Unité de ventilation
2 Module de moteur
3 Adaptateur de tuyau coté PPE
4 Support de montage
5 Adaptateur de tuyau c6té du tuyau
6 Collier fileté
7 Filtre
8 Couvercle de filtre
9 Support de montage pour plafond
10  Soupape de dérivation (bypass)
M Raccord PPE
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2.7. Régulations

2.7.1. Régulation d'été

Le but de la régulation d'été est de ventiler l'habitation sans

transfert de chaleur.

La régulation utilise la soupape de dérivation placée a l'extérieur
dans l'évacuation de l'air. Cette soupape dévie l'air évacué plus
chaud en provenance de ['habitation en fermant la voie a
'échangeur de chaleur partiellement ou totalement. De cette
maniére, l'admission en air de l'extérieur n'est donc pas

réchauffée.

Cette régulation automatique sera surtout activée les nuits pendant
'été. L'air extérieur est alors généralement plus froid que l'air
intérieur.

Remarque

La régulation d'été ne constitue pas une climatisation, mais
assure tout de méme une diminution de la température

intérieure en été.

2.7.2. Protection antigel

Lorsque la température extérieure atteint le point de gelée, ily a un
risque de gel de l'échangeur de chaleur. De ce fait, la ventilation de

'habitation est perturbée, voire bloquée.

Avant que ceci n'arrive, la protection antigel va commander un
clapet placé dans le tuyau d'arrivée d'air extérieur. Ce clapet
antigel mélange l'air chaud de 'habitation a l'admission en air de
'extérieur afin d'augmenter la température d'admission en air et

d'assurer un fonctionnement normal de l'unité de ventilation.

Si l'admission en air est réchauffée insuffisamment et que la
température de l'air tombe a -1 °C, le ventilateur va
progressivement s'arréter. Lorsque 'unité de ventilation est
arrétée par la protection contre le gel, l'unité de ventilation réagit

uniquement encore a la commande minuterie.

La protection antigel contréle périodiquement si la température est
déja remontée suffisamment pour réenclencher l'unité de
ventilation.

2.7.3. Alarme du filtre

La régulation de l'unité de ventilation tient a jour a l'aide d'un
compteur intelligent lorsque les filtres doivent étre nettoyés ou
remplacés. Si un filtre est encrassé, l'unité de ventilation envoie un
message RF (sans fil] le signalant. Ce signalement peut étre reflété

via les commandes associées spécifiques.

~= ithodaalderop
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3. Installation

3.1. Exigences d'installation 3.2. Placement de l'unité de ventilation

&Attention! 3.2.1. Déballage et contréle

Pour éviter la condensation, le tuyau en provenance de al Sortez précautionneusement l'appareil de la boite. Employez

'extérieur et le tuyau allant a U'extérieur jusqu'a l'unité de

éventuellement la poignée située sur le dessus du module de
ventilation doivent étre étanches et isolés.

moteur pour sortir l'unité de ventilation verticalement de la

boite.
Pour le placement du systéme, tenez compte de ce qui suit :

e Montez l'unité de ventilation :

- dans une zone d'installation fermée (ou le systéme est
susceptible de provoquer le moins de nuisances sonores
possibles).

- dans une zone d'installation non soumise au gel.

- aproximité d'une prise murale 230V, 50 Hz (pour prise
« euro » ou Perilex, selon le modeéle) ; le cable
d'alimentation mesure 1,5 m de longueur.

- aproximité d'un siphon équipé d'un raccordement aux
égouts (pour le raccordement de l'évacuation de la
condensation).

- aun mur/plafond/plancher avec une capacité de charge

suffisante (min. 200 kg/m2).

e Lors du positionnement de l'unité de ventilation, prévoyez de

libérer suffisamment d'espace pour permettre la maintenance.

A cet effet, il faut prévoir un espace supplémentaire de 150 mm

minimum au-dessus et en dessous de ['unité et de 350 mm a l'avant

[ef. dessins). b) Vérifiez la correspondance des données de la plaque

signalétique et du modeéle avec l'autocollant placé a l'extérieur

e Le gainage et les points d'évacuation et d'alimentation doivent .
) ] de la boite.
&tre dimensionnés correctement.
c] Vérifiez que l'appareil est complet et n'est pas endommagé.
e Ledispositif de fixation adéquat doit étre présent.

d] Controlez si des manuels d'installation et de l'utilisateur, un

Conseil support du montage au plafond, un tuyau de condensation et 2

raccords PPE sont emballés avec l'unité de ventilation.
Pour prévenir toute plaintes sonore, Itho Daalderop préconise la

pose de silencieux de gaines entre le groupe et les bouches de

ventilation.
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e) Placez l'unité de ventilation verticalement sur le sol de sorte gl Déverrouillez les deux adaptateurs du tuyau situés sur le coté

que les adaptateurs du tuyau se situent en haut. de l'unité a l'aide d'un tournevis plat. Déplacez ensuite les deux

adaptateurs, attachés ensemble au moyen d'un support de

montage, en méme temps.

f)  Enlevez les deux colliers supports de l'unité et mettez-les de

coté.

h) Déplacez ensuite les deux adaptateurs de tuyau du support de

montage et attachez-les ensemble.

/
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3.2.2. Positions de montage

&Attention!

Fixez l'unité de ventilation a une surface en béton, pas en bois

ou en platre, ni a une surface présentant une capacité de charge

insuffisante (200 kg/m2). Cela provoque des nuisances sonores.

&Attention!

Veillez toujours a ce que l'unité de ventilation soit montée de
sorte que les tuyaux soient raccordés aux ouvertures d'entrée et

d'écoulement appropriées !

&Attention!

Si l'unité de ventilation est montée « inversée », les adaptateurs

du tuyau doivent changer de place !

14 = ithodaalderop

L'unité de ventilation peut étre montée au mur, au plafond ou sur

le sol.

Selon linstallation des tuyaux, l'unité de ventilation est montée
au mur en « standard » (telle que livrée dans l'emballage) ou

«inversée » (cf. Conversion pour le montage a la page 16)

Pour le montage au sol, 'unité est toujours montée « standard »
et pour le montage au plafond toujours « inversée ». Tout cela
est lié au chemin que la condensation doit parcourir dans

l'échangeur de chaleur.

Les pictogrammes situés sur l'unité de ventilation indiquent

quels tuyaux doivent étre raccordés a quelles ouvertures.



Positions de montage

Mur « standard » Mur « inversée » (1]

1/ cf. Conversion pour le montage & la page 16.

v

Admission en air en provenance de l'extérieur Admission en air vers 'habitation

N\
Q Sortie d'air vers l'extérieur @ Sortie d'air hors de 'habitation
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3.2.3. Conversion pour le montage

L'unité de ventilation est livrée par défaut avec les tuyaux d'arrivée
d'air sur le c6té du mur (c6té du support de montage). Voici la

position correcte pour le montage au sol et au mur.

Pour le montage au plafond, ou si cela facilite le montage mural,
'unité de ventilation peut étre installée facilement inversée. S'il
n'est pas nécessaire d'inverser l'unité, passez au paragraphe

suivant.

a) Tirez les deux adaptateurs de l'unité de ventilation de l'armoire
PPE.

c)

Tournez les deux adaptateurs de l'unité de ventilation a 180°.

d)

Poussez l'adaptateur de l'unité de ventilation situé a gauche sur
le coté droit de l'armoire PPE et l'adaptateur de 'unité de
ventilation situé a droite sur le c6té gauche de l'armoire PPE

(les adaptateurs échangent donc leur place !].

b] Chaque adaptateur posséde un joint d'étanchéité bleu sur le
coté. Controlez si ces joints sont montés correctement sur les

adaptateurs.

16 ~= ithodaalderop

L'unité de ventilation est maintenant « inversée » et préte pour la

suite du montage.




3.2.4. Montage mural c] Accrochez les deux colliers supports aux extrémités des

) o ) adaptateurs du tuyau dans les trous prévus a cet effet.
a) Fixez le support de montage au mur a l'aide de chevilles et de

vis de 6 mm [(non incluses).
[T TT T oo 1
| .
| | =
| | 3
L (575) o )
| |
| 1
| |
>125(1) : 425(2) : >125 (1)
| |
| |
| |
| |
| | A
| -
i [ Q
| | o
| | A
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
L il

d] Placez l'unité de ventilation, quelque peu vers l'avant, dans les
(1] Espace a libérer minimum aux alentours de l'unité de ventilation ) - quetque p '

colliers supports. Sur le dessous de 'armoire PPE se trouvent

(2] Entraxe trous de forage . . i
a cet effet des renfoncements ou les colliers supports rentrent

parfaitement. Des que les adaptateurs sont completement L'un

dans l'autre, vous devriez entendre un « CLIC » distinct. L'unité

est ainsi fixée.

&Attention!

Assurez-vous que le support de montage est monté

horizontalement par rapport a l'évacuation de la condensation.

b) Redéplacez les adaptateurs du tuyau sur le support de montage
et poussez les adaptateurs totalement vers la gauche et la

droite contre la butée.

&Attention!

Les adaptateurs de l'unité de ventilation ne se déplacent que

d'une facon dans les adaptateurs du tuyau.
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3.2.5. Montage au plafond b] Redéplacez les adaptateurs du tuyau sur le support de montage

et poussez les adaptateurs totalement vers la gauche et la
&Attention' droite contre la butée.

Pour cette méthode de montage, 'unité de ventilation doit

présenter une inclinaison de 5° minimum pour que l'évacuation

de condensation fonctionne bien. En outre, il est primordial que
le tuyau de condensation soit également monté incliné entre

'unité de ventilation et l'évacuation de la condensation.

al Fixez le support de montage au plafond a l'aide de chevilles et

de vis de 6 mm [non incluses).

TTT T T T T T T T hl
| | P
: : ) c] Placez l'unité de ventilation, quelque peu basculée vers l'avant,
i i § dans le support de montage pour plafond. Sur le dessous de
: (575) : A l'armoire PPE se trouvent ainsi des renfoncements ou le collier
: ! rentre parfaitement.
| |
| |
>125(1) | 425(2) I >125 (1)
T T T
| |
: :
I ! I
| | -
| | Ny
' ' 3 S
| |
I I NS
| | A
: :
I ! I
| |
| |
| = |
| ] |
| |
| E |
| o |
I A ____]

1] Espace a libérer minimum aux alentours de ['unité de ventilation

2] Entraxe trous de forage

d) Basculez l'unité de ventilation vers l'arriere afin que les

adaptateurs de l'unité de ventilation glissent sous les
adaptateurs du tuyau. Dés que les adaptateurs sont

completement l'un dans l'autre, vous devriez entendre un

« CLIC » distinct. L'unité est ainsi fixée.

&Attention!

Les adaptateurs de l'unité de ventilation ne se déplacent que

d'une facon dans les adaptateurs du tuyau.
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e

Fixez maintenant les deux colliers supports. Accrochez d'abord
chaque collier a l'extérieur de l'adaptateur de tuyau dans le
trou prévu a cet effet et serrez ensuite le dessous du collier sur
le dessous de l'armoire de l'unité de ventilation. Sur le dessous
de l'armoire PPE se trouvent ainsi des renfoncements ou le

collier rentre parfaitement.

3.2.6. Montage au sol

&Attention!

Pour cette méthode de montage, 'unité de ventilation doit

présenter une inclinaison de 5° minimum pour que l'évacuation

de condensation fonctionne bien. En outre, il est primordial que
le tuyau de condensation soit également monté incliné entre

'unité de ventilation et l'évacuation de la condensation.

a) Fixez au sol deux poutres en bois (50x100x600 mm et

50x50x600 mm, non incluses) selon le schéma ci-dessous.

100

LA

580

Remarque

Vous pourriez encore devoir adapter la position du support de
plafond. Dévissez pour cela les vis légérement et déplacez le

collier dans les trous longitudinaux.

b) Fixez le support de montage a l'aide de vis de 6 mm (non

incluses) au plus haut des deux poutres.

c] Redéplacez les adaptateurs du tuyau sur le support de montage
et poussez les adaptateurs totalement vers la gauche et la

droite contre la butée.
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d)

Accrochez les deux colliers supports aux extrémités des

adaptateurs du tuyau dans les trous prévus a cet effet.

e

Placez l'unité de ventilation, quelque peu vers l'avant, dans les
colliers supports. Sur le dessous de l'armoire PPE se trouvent
a cet effet des renfoncements ou les colliers supports rentrent
parfaitement. Des que les adaptateurs sont complétement l'un
dans l'autre, vous devriez entendre un « CLIC » distinct. L'unité

est ainsi fixée.

&Attention!

Les adaptateurs de l'unité de ventilation ne se déplacent que

d'une facon dans les adaptateurs du tuyau.
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3.3. Raccordement de l'évacuation de la
condensation

&Attention!

Si l'unité de ventilation est placée en dehors de l'enveloppe

thermique de l'habitation (par exemple dans un grenier non
isolé), l'évacuation de la condensation jusqu'a L'unité de

ventilation doit étre isolée thermiquement.

En hiver, la sortie d'air depuis l'habitation se condense dans
l'échangeur de chaleur. A cet effet, un bac d'égouttage muni de
deux raccordements d'évacuation de la condensation est intégré
dans l'armoire PPE. Pour le montage mural ou au plafond,
['évacuation de la condensation doit étre raccordée. Pour le
montage mural, vous choisissez entre installer les deux
évacuations de la condensation ou une seule tant qu'au moins une

des deux est raccordée.

&Attention!

Assurez-vous que le tuyau de condensation est monté de haut
en bas vers ['évacuation.

&Attention!

Le tuyau de condensation ne peut présenter aucun virage aigu.

a) Ouvrez ['évacuation de la condensation en dégageant la &vre.

=

—




b] Montez le tuyau de condensation fourni sur lorifice

d'évacuation de la condensation.

=

7

c] Raccordez le tuyau de condensation vers un siphon ot un
siphon hydraulique d'au moins 50 mm doit étre créé. Assurez-
vous que le tuyau soit suffisamment enfoncé dans le siphon

(minimum 30 mm sous eau).

30 mm

T

d] Remplissez le siphon pour obtenir un siphon hydraulique.

3.4. Raccordement des tuyaux

&Avertissement!

En cas d'utilisation de L'unité dans une construction a étages, il
convient d'éviter a tout moment le retour vers [‘habitation a
partir du tuyau central d'évacuation de l'air. Dans ce cas, il
convient d'utiliser un clapet anti-retour mécanique dans le

tuyau d'écoulement de l'unité.

&Attention!

Pour éviter la condensation, le tuyau en provenance de

'extérieur et le tuyau allant a U'extérieur jusqu'a l'unité de

ventilation doivent étre étanches et isolés.

Le Apure Vent D175 est pourvu sur le dessus de deux adaptateurs
du tuyau. Chacun dispose de deux orifice pour le raccordement sur
des tuyaux de @125 mm ou @150 mm. Pour réaliser ce
raccordement, vous disposez de deux raccords PPE ; ces raccords
simplifient le raccordement et apportent une étanchéité a l'air

entre l'unité de ventilation et les tuyaux de ventilation.

a) Déplacez les 2 raccords PPE le long des orifice des adaptateurs

du tuyau.

b) Reliez les tuyaux de ventilation de ['habitation aux raccords
PPE.
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3.4.1. Admission en air en provenance de 'extérieur

v L'unité de ventilation attire l'air extérieur par cet orifice.

Q Ce tuyau doit étre isolé thermiquement et étanche a la
vapeur pour empécher la condensation a l'extérieur du

tuyau. Quand la ventilation est susceptible de s'arréter
complétement en hiver (par la protection antigel), il faut
utiliser un préchauffage externe dont le point de

réglage doit étre définia -1 °C.

3.4.2. Sortie d'air vers l'extérieur

N\ L'unité de ventilation évacue la sortie d'air a l'extérieur

Q par cet orifice. Ce tuyau doit étre isolé thermiquement
et étanche a la vapeur pour empécher la condensation a
Uintérieur et a l'extérieur du tuyau. Il est recommandé
d'utiliser une traversée de toiture qui empéche
Uinfiltration de condensation ou d'eau de pluie. Dans le
cas contraire, les pieces du systeme de tuyaux doivent
étre montées de maniere étanche entre cet orifice
d'évacuation et la traversée de toiture. L'unité évacue la
possible condensation par 'évacuation de la

condensation.

3.4.3. Admission en air vers 'habitation

L'unité de ventilation apporte l'air réchauffé a
'habitation par cet orificePour un confort optimal, il est

impératif de monter un silencieux dans ce tuyau..

3.4.4. Sortie d'air hors de ['habitation

A l'aide de cet orifice, L'unité de ventilation évacue la
@ sortie d'air hors de L'habitation. Ce tuyau ne doit en
principe pas étre isolé thermiquement. Uniquement si
l'unité de ventilation est placée en dehors de
'enveloppe thermique de U'habitation (par exemple
dans un grenier non isolé), le tuyau doit étre isolé
thermiquement et étanche a la vapeur Pour un confort

optimal, il est impératif de monter un silencieux dans

ce tuyau..
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3.5. Raccordements électriques

L'unité de ventilation peut étre raccordée a l'électricité de

différentes manieres :

e Alaide d'une prise « euro ».

e Alaide d'un cable d'alimentation a 4 conducteurs dénudés
(optionnel). Ainsi, il est possible d'utiliser un interrupteur filaire

a trois positions ou de gérer par la domotique.

3.5.1. Raccordement a l'aide d'une prise « euro »

L'appareil est pourvu par défaut d'une prise « euro ». Ces fiches ne
peuvent pas étre raccordées a l'interrupteur filaire a trois positions.
L'appareil est commandé a 'aide d'une commande a distance sans
fil.

e Raccordez 'unité a une prise murale a l'aide de la prise

« euro ».

3.5.2. Raccordement a l'aide d'un cable d'alimentation
a 4 conducteurs

&Attention!

L'appareil doit étre raccordé conformément aux prescriptions

nationales et locales pour les installations électriques sur un
raccordement fixe, qui peut étre mis hors tension a l'aide d'une

commande ON/OFF (intégrée).

&Attention!

Le cable d'alimentation ne peut étre modifié que par un

installateur agréé ou le service de maintenance de Itho

Daalderop.

L'unité de ventilation est doublement isolée et n'a donc pas de mise

alaterre.

Utilisez le schéma suivant pour le raccordement de l'interrupteur

filaire a trois positions HRS-3 pour la régulation de vitesse.



=
U
@

230V N c—

50Hz L

Schéma de raccordement d'interrupteur filaire a 3 positions HRS-3

Utilisez le schéma suivant pour le raccordement d'un autre

interrupteur filaire pour la régulation de vitesse.

o[oJo]o
N L1 B M
olo]o

-B M L 3

230V N co—

50Hz L

Schéma de raccordement d'interrupteur filaire a 3 positions

Positio | Fonctio | Raccordeme

n nt

bleu — neutre secteur
L brun — phase réseau/
commutateur
L1 brun bas maillon commutateur/
unité
M gris A maillon commutateur/
moyenn unité
e/auto
B noir haut maillon commutateur/
unité
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4. Commande

4.1. Possibilités de commande

Différentes positions sont préprogrammeées dans l'unité de

ventilation. Pour régler activement la position/capacité de

ventilation exacte, plusieurs interrupteurs de commande sont

disponibles :

e Base splDer, thermostat a trois positions, une position
automatique et une fonction de minuterie.

e Interrupteur de commande RF sans fil a trois positions et

fonction de minuterie.
e Interrupteur filaire encastrable a trois positions

e Une combinaison des possibilités susmentionnées.

Pour enregistrer ou désinscrire un interrupteur de commande RF
sans fil dans/de l'unité, consultez Enregistrement et désinscription

des commandes RF a la page 24.
Vous pouvez enregistrer maximum 20 produits RF.

L'unité de ventilation peut étre configurée a votre gré dans l'une

des positions suivantes :

e Position 1, bas régime : en cas de présence d'une seule

personne le jour ou la nuit ou lorsque personne n'est présent.

e Position 2, position moyenne : le jour ou la nuit en cas de
présence de plus d'une personne.
ou
Position Auto, position automatique ; régulation sur la base des

capteurs présents (CO,, RV et/ou PIR). La capacité est

automatiquement réglée entre le bas régime et le plein régime.

e Position 3, plein régime : lors de l'utilisation de la cuisine, de la
douche ou de la baignoire ou en cas de présence de

nombreuses personnes.

4.2. Inscription et désinscription Base splDer

Pour plus d'informations relatives a l'enregistrement et a la
désinscription du thermostat de la Base splDer, veuillez consulter

la documentation fournie avec ce produit.
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4.3. Enregistrement et désinscription des
commandes RF

4.3.1. Enregistrement des commandes RF

Enregistrez de préférence un interrupteur de commande sans fil a

proximité de l'unité de ventilation.

al Interrompez la tension d'alimentation de 'unité de ventilation

en retirant la fiche de la prise murale.
b) Attendez au moins 15 secondes.

c) Mettez l'unité de ventilation sous tension en réinsérant la fiche

dans la prise murale.

d) Appuyez simultanément sur deux boutons placés en diagonale
de Uinterrupteur de commande RF dans les deux minutes qui

suivent la mise sous tension de ['unité de ventilation.

L'interrupteur de commande est enregistré et 'unité de ventilation
modifie brievement le nombre de tours pour confirmer
'enregistrement. L'unité de ventilation peut a présent étre

commandée a l'aide de l'interrupteur de commande sans fil.

Pour plus d'informations concernant l'enregistrement et la
désinscription des commandes optionnelles, consultez la

documentation jointe a ces commandes.

4.3.2. Désinscription des commandes RF

Désinscrivez un interrupteur de commande sans fil de préférence a

proximité de l'unité de ventilation.

al Interrompez la tension d'alimentation de L'unité de ventilation

en retirant la fiche de la prise murale.
b) Attendez au moins 15 secondes.

c) Mettez l'unité de ventilation sous tension en réinsérant la fiche

dans la prise murale.

d) Appuyez simultanément sur les quatre boutons de
l'interrupteur de commande dans les deux minutes qui suivent

la mise sous tension de l'unité de ventilation.

A présent, L'unité de ventilation ne réagit plus a/aux interrupteurl(s)
de commande sans fil. La désinscription d'un interrupteur de
commande désinscrit automatiquement fous les interrupteurs de

commande, régulateurs et capteurs RF.

Remarque

Si plusieurs commandes RF et/ou capteurs RF sont enregistrés
sur l'unité de ventilation, il convient de réenregistrer 'ensemble

des commandes et capteurs aprés la désinscription.




5. Mise en service

5.1. Préparation

Avant la mise en service
e L'unité de ventilation et les accessoires doivent étre montés.
e Les tuyaux doivent étre montés.

e | 'évacuation de la condensation doit étre montée et le siphon

rempli afin qu'un siphon hydraulique se crée.

e Les portes extérieures et intérieures ainsi que les fenétres

doivent étre fermées.

e Lazoned'écoulement sous les portes intérieures doit étre

suffisante.

e Lesventouses réglables doivent étre ouvertes au maximum

dans foutes les piéces.

&Attention!

L'augmentation du nombre de tours entraine une hausse du

niveau sonore et de la consommation d'énergie.

AAttention!

Avant l'enregistrement de l'interrupteur de commande sans fil,

l'unité de ventilation doit étre restée hors tension 15 secondes !

&Attention!

En cas de coupure de courant durant la phase de mise en route,
attendez au moins 2 minutes aprés que le courant soit rétabli !
Toutes les unités de ventilation dans l'environnement immédiat
se trouvent, en effet, en mode d'enregistrement durant les

2 premiéres minutes !

&Attention!

Chaque commande RF doit étre enregistrée a part. Vous pouvez

enregistrer et mettre en service jusqu'a 20 appareils RF.

5.2. Mise en service

Parcourez les étapes suivantes pour une mise en service correcte

de l'unité de ventilation :
a) Interrompez la tension d'alimentation de 'unité de ventilation.
b) Attendez au moins 15 secondes.

c) Réactivez la tension d'alimentation de l'unité de ventilation.

Aprés l'activation du courant électrigue, la soupape de dérivation de
l'unité de ventilation est automatiquement étalonnée. Cette procédure
dure 30 secondes environ. Parce que la soupape de dérivation est ainsi
complétement contre la butée, vous pourriez entendre un bruit de

ferraille.

Si l'unité de ventilation est mise en position 3 [plein régime] dans les 2
minutes suivant l'activation de la tension du réseau, ['unité de
ventilation se met en mode de mise en service. Ainsi, la soupape de
dérivation est ouverte afin que la méme résistance puisse toujours

étre réglée, malgré 'encrassement des filtres.

Aprés 2 heures, ou lorsque ['unité de ventilation est placée dans une
autre vitesse, celle-ci se met en utilisation normale. La régulation de

dérivation définit alors la position de la soupape de dérivation.

d) Enregistrez les commandes a distance sans fil disponibles

selon 'Enregistrement des commandes RF".

Remarque

Apres la mise sous tension, 'unité de ventilation se trouve en
mode d'enregistrement pendant 2 minutes. Durant cette
période, l'unité de ventilation réagit en effet a toutes les
demandes d'enregistrement a sa portée, de sorte qu'il est
possible qu'elle enregistre une autre commande RF indésirable
annoncée sur votre unité de ventilation. Par conséquent, votre
unité de ventilation réagit non seulement a votre propre
commande RF, mais également a ceux d'une habitation

adjacente.

Remarque

Sivous n'avez pas complété 'enregistrement des commandes
RF dans les 2 minutes, remettez l'unité de ventilation en mode
d'enregistrement en placant l'unité hors tension et en la
remettant sous tension apreés 15 secondes. Les commandes déja

enregistrées restent ici enregistrées sur l'unité de ventilation.

&Attention!

Si votre systeme de ventilation a enregistré inopinément une
commande RF d’une habitation adjacente, vous pouvez résoudre
ce probléeme en désinscrivant puis en réenregistrant d'une
commande déja enregistrée. La désinscription d'une commande

entraine la désinscription de l'ensemble des commandes, donc

également celles de ['habitation adjacente.
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5.3. Configuration de la capacité

&Attention!

Les capacités (plein régime et bas régime) de l'unité de

ventilation doivent étre configurées durant le programmation !

Remarque

Si la capacité doit étre augmentée, essayez d'abord d'ouvrir
davantage les ventouses d'air pour parvenir a la capacité
nécessaire. L'augmentation du nombre de tours du moteur
entraine une hausse de la consommation d'énergie et du niveau

sonore.

Les parameétres a plein et a bas régime sont identiques pour
l'arrivée d'air et la sortie d'air parce que l'unité de ventilation

dispose d'un moteur entrainant les deux turbines.

Sur le dessus de L'unité de ventilation se trouvent deux
potentiomeétres pour la configuration des capacités minimale et
maximale (bas régime et a plein régime). Les calculs d'installation
du systeme ou les mesures du débit indiqueront si ces capacités

doivent étre modifiées.

5.3.1. Configuration du plein régime

Réglez si nécessaire le plein régime a l'aide du
@ potentiometre droit. Ce potentiometre est configuré
P par défaut sur 125 3/h. La plage de réglage s'étend de
75 a 150 m3/h (pour 150 Pal.

5.3.2. Configuration a bas régime

Réglez si nécessaire le bas régime a l'aide du
@ potentiometre gauche. Ce potentiometre est configuré
A par défaut sur 50 m3/h . La valeur inférieure est limitée

afin que la ventilation ne soit jamais insuffisante. La

plage de réglage s'étend de 25 a 75 m3/h.

Remarque

La plage de réglage a bas et a plein régime est telle que la
capacité maximale a bas régime est identique a la capacité
minimale a plein régime. Dans ce cas, il n'y a plus de différence

de capacité entre les trois positions (bas, moyen, plein régime) !
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&Attention!

Réglez le potentiomeétre du plein régime uniqguement en cas
d'unité de ventilation chargée (raccordée a un systeme de
tuyaux). Si vous faites cela sur une unité de ventilation vide

(« soufflage libre »), la consommation d'électricité peut devenir

trop élevée. De la sorte, la limitation de courant sollicite la

carte, si bien que le moteur tourne irréguliérement et en

cahotant.




6. Inspection et entretien

Le fonctionnement correct, le rendement et la durée de vie du

systéeme de ventilation ne peuvent étre garantis que si le systeme

est inspecté et entretenu suivant les prescriptions ci-dessous. Ces

prescriptions sont basées sur des conditions de fonctionnement

normales.

6.1. Inspection et programme d'entretien

&Attention!

Lorsque le systeme de ventilation fonctionne dans des

conditions difficiles ou dans un environnement tres pollué, un

entretien supplémentaire peut s'avérer nécessaire.

Schéma d'inspection Apure Vent D175 Utilisateur Installateur
. Contréle de bruits anormaux dans l'unité .
Bruit o 6 mois 1an
de ventilation, les ventouses et les tuyaux
Filtre G3 1semaine —
Filtre G4 Contréle d'encrassement 9 mois 1an
Filtre F7 6 mois 1an
o, o Contréle encrassement et fuite a )
Unité de ventilation y . 6 mois 1an
'évacuation des condensats
Module de moteur Contréle encrassement/déséquilibre - 1an
Soupape de dérivation N .
Contréle fonctionnement/encrassement — 1an
(bypass)
Ventouses Controle d'encrassement 3 mois 1an
Tuyaux Controle d'encrassement — 4 ans
Schéma d'entretien Apure Vent D175 Utilisateur Installateur
) Nettoyage (les 3 premiers mois) 1 semaine si nécessaire
Filtre G3 - — -
Remplacement (par G4 ou F7) 3 mois si nécessaire
. Nettoyage 9 mois si nécessaire
Filtre G4 - — -
Remplacement 18 mois si nécessaire
) Nettoyage 6 mois si nécessaire
Filtre F7 - — -
Remplacement 12 mois si nécessaire
. o Nettoyage extérieur 3 mois 1an
Unité de ventilation -
Nettoyage du tuyau de condensation - 1an
Module de moteur Nettoyage — 4 ans
Soupape de dérivation
Nettoyage — 1an
(bypass)
Ventouses Nettoyage 3 mois 1an
Tuyaux Nettoyage — 8 ans
Batterie o ) o .
L Remplacement si nécessaire si nécessaire
télécommande RF

6.2. Controle des bruits anormaux
Remarque

L'échangeur de chaleur de U'unité de ventilation n'est pas Si des bruits ou des vibrations anormaux sont produits par l'unité

amovible. En conditions normales et en cas d'utilisation des de ventilation, ils peuvent indiquer un défaut du module de moteur

filtres appropriés et de leur remplacement a temps, le ou de la soupape de dérivation. Cf. Inspection et nettoyage du

nettoyage de I'échangeur de chaleur n'est pas nécessaire. ventilateur a la page 28 et/ou Inspection et nettoyage de la

soupape de dérivation bypass a la page 29 pour trouver les

raisons et résoudre le probleme.
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6

.3. Inspection et nettoyage du ventilateur

Parcourez les étapes suivantes lors de l'inspection et du nettoyage

du ventilateur :

al

b)

Retirez la fiche de la prise murale ou mettez l'unité de

ventilation hors tension.

Déverrouillez les adaptateurs du tuyau a 'aide d'un tournevis.

c)

Retirez 'unité de ventilation du mur, du plafond ou du sol.
Décrochez ensuite prudemment l'unité des colliers supports et

placez-la sur le sol.

d)

&Attention!

Faites attention lors du montage au plafond que les colliers

supports ne tombent vers l'avant aprés l'enlevement de l'unité

de ventilation et ne vous heurtent !

Dévissez les vis qui fixent le module de moteur a l'armoire et

enlevez-les.

28 = ithodaalderop

e) Basculez entiérement le module de moteur avec les
ventilateurs de 'unité de ventilation. Employez a cet effet la
poignée du module du moteur.

f] Inspectez les pales d'hélice des deux ventilateurs. Nettoyez les
hélices si nécessaire [cf. étape suivante).

gl Nettoyez les deux hélices précautionneusement a l'aide d'un

h)

aspirateur si nécessaire.

&Attention!

Assurez-vous que les pinces pour masse d'équilibrage ne se

déplacent ou ne se décrochent pas pendant le nettoyage du

ventilateur !

Controlez si les ventilateurs sont toujours équilibrés en
bougeant 'une des deux hélices. Si les hélices balancent fort
(et que cela fait du bruit), la totalité du module de moteur doit

étre remplacée.

Montez le module de moteur et l'unité de ventilation dans
l'ordre inverse et réutilisez l'unité de ventilation en réinsérant
la fiche. Pour le montage au plafond, les colliers supports
doivent étre replacés en dernier (cf. également paragraphe

3.2.5. montage au plafond).




6.4. Inspection et nettoyage de la soupape de e] Basculez entierement le module de moteur avec les
dérivation bypass ventilateurs de 'unité de ventilation. Employez a cet effet la

poignée du module du moteur.
al Retirez la fiche de la prise murale ou mettez l'unité de

ventilation hors tension.

b) Déverrouillez les adaptateurs du tuyau a l'aide d'un tournevis.

f]  Tirez le collier de cable jaune hors de l'armoire PPE et 6tez le

cable prudemment hors de la rainure.

c] Retirez l'unité de ventilation du mur, du plafond ou du sol.
Décrochez ensuite prudemment l'unité des colliers supports et

placez-la sur le sol.

&Attention!

Faites attention lors du montage au plafond que les colliers

supports ne tombent vers l'avant aprés l'enlevement de l'unité

de ventilation et ne vous heurtent !

d) Dévissez les vis qui fixent le module de moteur a 'armoire et

enlevez-les.
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gl Tirez maintenant avec précaution la soupape de dérivation hors 65 |nSpeCti0n, nettoyage/remplacement des
de l'armoire PPE. La soupape est pourvue a cet effet de deux filtres

trous pour passer un doigt.

Remarque

Le Apure Vent D175 est livré par défaut avec des filtres G3. Ces
filtres conviennent tout particulierement comme « filtre a
poussiére de chantier » au cours de la premiere période aprés
réception de ['habitation. Apres 3 mois environ, ces filtres

doivent étre remplacés par des filtres G4 ou F7.

&Attention!

Les filtres G4 et F7 peuvent étre nettoyés 1x et doivent étre

remplacés lors de l'entretien suivant.

Inspectez et nettoyez ou remplacez les filtres de la maniere

suivante :

al Retirez la fiche de la prise murale ou mettez l'unité de

ventilation hors tension.

b) Tirez les deux couvercles de filtre de la plaque avant.

h) Nettoyez d'abord la soupape de dérivation avec un aspirateur
pour enlever le plus de poussiere. Ensuite, nettoyez la soupape
a l'aide d'une brosse douce ou d'un chiffon.

i) Contrdlez si la soupape tourne encore librement en tournant la
piece de la soupape. Si la soupape ne bouge pas, la soupape de

dérivation doit étre remplacée entierement.

il Montez la soupape de dérivation, le module de moteur et l'unité
de ventilation dans l'ordre inverse et réutilisez le HRU ECO 150
en réinsérant la fiche. Pour le montage au plafond, les colliers
supports doivent étre replacés en dernier (cf. également

paragraphe montage au plafond).

&Avertissement!

Enfo